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Русские и китайские приметы
俄罗斯迷信míxìn

1. Нельзя ребёнку стоят 
под зонтом в доме

2. Если палочки упали, 
тебе кто-то поругает

3. Левый глаз дергается – 
не будет денег, правый 
– будет несчастье

4. Когда змея переходит 
дорогу – завтра будет 
дождь

5. Если у тебя выполи 
волосы, когда ты их 
расчесывала, завтра 
будут гости 

Китайские приметы

1. Присесть на дорожку
出发前坐一下
黑猫过道
考试前十二点
把盐撒掉
打碎镜子

岁岁平安



Смотрим видео 看视频
https://www.youtube.com/watch?v=hqKZ_069pM8 

• Что ты думаешь о русских приметах? 
• Какая примета тебе понравилась больше всего? домой

https://www.youtube.com/watch?v=m-_e6WLtaEs 

• 你怎么看中国的迷信？



ЦИФРЫ 数字

• 哪些数字在俄罗斯被认为是不吉利的？ 为什么？

• 哪些数字在中国被认为是不吉利的？ 为什么？
倒霉

吉利
Jílì

счастливый, благоприятный



Денежные приметы

Не свистеть дома - 
денег не будет

Не убираться, не подметать дома 
после захода солнца – так выметите 

свое благосостояние.

Не подбирать 
найденные деньги

Чешется левая ладошка – к деньгам. 
Надо почесать другой рукой к себе, 

т.е. к кисти (загрести деньги).

Какие есть приметы к 
деньгам в Китае?





• Почему люди верят в приметы?             
人们为什么相信迷信？

• Вы верите в приметы?                               
你相信迷信吗？

А ещё есть примета, что примета не 
работает, пока о ней не знаешь.
• Что ты об этом думаешь?
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